DNIA 18. PAZDZIERNIKA

JACYUES BALMAT,
MON T- liLANC ZWANY.
(Wyjatek z przypomnieA podr6zy na gére
SI. BernLarda, przez Alcxandrn Dumas, w Ret>ue
de deux mondes umieszczony.)
(Cigg dalszy.)

»Gdysiny juz, na szczycie gory Dom staneli,
widzieliSmy na wierzchotku aii Gouter co$
czarnego; gramolito sie w gore; aleSmy roz-
rézni¢ nie mogli, bytato koza, lub cztowiek?
ZaczeliSmy ku owej stronie wotac¢, a skoro-
$my, dla zrozumienia odpowiedzi, na chwile
cicho staneli, mieliSmy nastepujgca: >Hola,
h¢j! stuchajcie 1czekajcie na nas' my z wami
pojdziemyk mysmy tez zaczekali, i wkrotce
mogliSmy pozna¢ Paccarda, ktéry juz byt do
sit pizyszedt. Bylo znim jeszcze dwdch in-
nych, ktérzy w pél godziny z nami sie zi3-
czyli: byto Picrre Balmat i Marie Coulint,
ktorzy sie zdrugimi zatozyli, ze predzej od
nich na Dorn Ju Gouter stang; ale teraz
zaktad przegrali. Co do mnie, azeby chwili
nie pusci¢ nadaremnie, poszedtem tymczasem
na upatrzenie wygodniéjszej strony; uszedt-
em w tyt dobrg ¢wieré godziny; szedtem po
owc¢j wyzwspomnionej krawedzi skaty, ktdra
gore Dom du Gouter z Mont-Blanc potacza.
Bytato droga dla cztowieka, ktéry na linie
tanczy¢é umiol jednakze, ranie sie zdaje, iz-
by mi sie bylo powiodto dopig¢ mojego za-
miaru, gdyby mi géra Pointe-Rouge nie byta,
jak na zto$¢, w drodze staneta. Gdy tedy
zadn¢in podobienstwem ani krokiem dalej
posungé nie mogtem; musiatem, chcac nie
chegc', jak niepyszny, wrdci¢ sie do miejsca,
gdziem byt moich towarzyszéw zostawit;
ale wrociv;szyj nic wiecej tam nie znalaztem,
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straciwszy nadzieje wejscia na szczyt Mont-
Blancm zostawiwszy rai moj zapas w torbie;
poszli sobie zapewnie z Panem Bogiem do
domu, moéwigc: vBalmat, to cety diabet; ma
nogi jelenit ; juz on nas dopedzi.« Bylem
tedy sam jeden ; przez dobre chwile chwiat-
em sie, i nie wiedziatem, co mam czynic:
czy p6js¢ za nimi, czyli tez uczyni¢ zadosc
mojemu przedsiewzieciu. Z poczatku gnie-
wato mie nie mato, ze niie opuscili; ale gdy
ml co$ w sercu potajemnie szeptato, ze mi
tq razg pewnie mdj sie zamyst uda, po-
szedtem za raojem przeczuciem; zaizucitem
sakwe na plecy, i puscitem sie w Imie Boskie
w droge; byta wtedy czwarta w wieczor.
Szedtem... Przebytem wielkie odgérze (pla-
teau) i dosztdiem az do lodowcu Brinva k
zkad mogtem Cormayeur i doling Aostaf
w Piemoncie lezace, wygodnie, jak na tale-
rzu, widzi¢¢. Na szczycie Mont-Blanc lezata
mgta gesta, i dle tego nie chciatem i$¢ wy-
zej ; nie tak z obawy, abym nie zabtadzit, jau
bardzi¢j dla tego, ze mie drudzy nie beda
mogli zdoliny widzie¢, aprzeto: nie uwierza,
zem byt naszczycie. Staratem sie korzystac
ztej krotkiej chwili, ktéra mi jeszcze z dnia
pozostawata; szukatem miejsca, gdziehym
magt przenocowac; ale, kiedym zadnego nie
znalazt, i sobie na owe piekng noc przy-
pomniat, musiatem przedsiewzig¢, nazad sie
wroci¢. Zaczatem tedy w dét sie spuszczac;
ale, zaledwiem ku ptaskiemu zuiizyt sie
wzgdrzu, tak wielki bol oczéw uczutem, ze
mi sie same tylko czerwone ptatki widziéé
zdawato; bo jeszcze wtenczas nie miatem tej
przezornos$ci, zielong gaza ochrania¢ oczy,
jakto pOZniej zawsze czynitem. Usiadiem

jak tylko moje torbe; o nich, ani stuchul dla wytchnienia; zamkmJein oczy *wzigtem
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gtowe w obie dionie. W pét godziny juz
dobrze widzié¢ mogtem; ale sie noc spuscita,
a ja nie mialem czasu do stracenia. Po-
rwatem sie i szedtem wddt pokwapnie.«

eJeszczem i dwieScie krokow za sobg nie
zostawit, a juz po moim luju uczutem, ze
pod mojerai nogami l6d ustawac zaczynat;
statem na krawedzi tej wielkiej rozpadliny —
ty jg znasz, Pierre Payot«tak sie nazywat
moéj przewodnik,« ty znasz te wielka roz-
padline, w ktorej wszyscy trzej zgineli, i
z ktoérej sam jeden tylko Pierre Coutet
wydobytym zostat.«

»COEto za zdarzenie %« zapytatem mego
przewodnika.

»Juz ja to wépanu jutro opowiém,« rzekt
Payot, a, zwrdciwszy sie do Balmata, dodat:
»Mow dalej, starcze, stuchamy.«

A Balmat widdt dalej w te stowa: »Ejze,
zbierz swoje zmysty; opamietaj sie 1tu nie sg
zarty, badz ostroznymlk mdéwitem do siebie.
Pamietatem dobrze, zeSmy rano przesli byli
$niegiem pokryty most lodowy. Szukatem go;
ale nuc zaczeta sie skrada¢ , i coraz bardziej
zaczeto sie ciemnie¢; a moj wzrok coraz
hardziej stabnat; mostu znalez¢ nie mogtem.
Wyz wspomniony ciezki bol gtowy znowu
powrdcit; ani jesé, ani pi¢ nie chciatem;
w zotgdku czutem jaka$ bolesng, odbijajaca
sie ckliwos$¢, i coraz gorzej mi sie robito.
A jednakze céz byto czyni¢, musiatem tu-
taj az do Switu pozostaé; nie byto rady.
RozsScielitem na $niegu odziez, dobylem
z kieszeni chustki i zawingtem nig twarz;
zbratem sie, te noc, jak i przeszig, o ile to
mozna byto, najlepiej przepedzi¢. Aie po-
niewaz tg razag o dwa tysigce stdp wyzej,
anizeli pierwszg razg byltem; wiec i zimno
byto ostrzéjsze, a szrén i te Isknigce sie
pytki $niezne, ktéremi nieustannie pudro-
wany bytem, nabawiaty mie coraz wiekszej
otretwiatosci. Czutem , ze mi coraz wieccj
gtowa ciezata, i coraz bardzi¢j na sen mi sie
zbierato. Czarne myséli, smutniejsze, anizeli
Smierc¢ sama, zaczety chodzi¢ po mojej gtowie;
chociazem je rozpedzat i gonit od siebie,
nie moglem sie ich pozby¢ zadng miarg , a
wiedziatem dobrze, ze te smutne mysli, ze
to snu nagabanie, to mimo-chetne ziewanie,
byty bardzo zteroi znakami; wiedziatem, ze
gdybym raz tylko oczy zamknat, juzbym ich

nigdy wiecéj nie byt otworzyt. M0Gj stan
nie byt godzien zazdrosci, wierzaj mi wépan.«

»Ztego miejsca, na ktérem bytem, méglem
0 dziesie¢ tysiecy stop w gtebokosci widzie¢
pode mng Swiatto w Charaouny, gdzie moi
towarzysze w wygodnem gniezdzie, przy
cieptym piecu, albo w t6zku, wesote; nyli
mys$li 1»Ht6z wié,« rzektem do siebie; »moze
z nich zaden i nie pamieta o mnie; albo,
chociazby i pamietat, cdézto pomoze; popra-
wiajgc sobie ogien na kominku, albo zacia-
gajac kotdre na uszy, méwi z usSmiechem
zapewnie: »Teraz, kiedy ja tu sobie wy-
godnie jak pan jaki spoczywam, nasz gtupi
Jacques Balmat morduje swe nogi, i chucha
w piesci.« To pomysliwszy, wslrzgstem soba,
1z dumg rzektem do siebie: »Naprzdd Bal-
mall Nabierz odwagi;« — juzci prawda, na
odwadze mi nie zbywalo; ale na sitach! na
sitach! Czlowiek nie z zelaza; czutem, ze
mi sie nie dobrze robito, stabtem; bylem
jakby w obcg skore wzuty, twardg skorupa
powlekty. W tych krotkich przestankach,
w ktorych badZ $niezna zaspa nie runeta,
badZz huk pekajacych louowcow' ciszy nie
przerwat; styszatem szczekanie psa w Cor-
mayeur, chociaz od miejsca, na ktorem sie
znajdowatem, az do owej wsi, przynajmniej
poéttorej mili byto. Bytato moja jedyna po-
ciecha! tém szczekaniem psa czas sobie roz-
rywatem; niem karmitem odwage! bytto
jedyny glos zyjacego, ktory z zamieszkatej
zieini mego stuchu dochodzit. Okoto po6t-
nocy zainikt pies, a ja znowu, jak p erv.ej,
w gieboka cisze zatongtem, w cisze, jawa
tylko umartym na cmentarzu panuje; albo
wiem ani huku trzaskajacych lodowcdw, ani
tomotu w dot lecacych bryt snieznych tutaj
nie licze ; takowy luik jest gtosem géry, na
swdj biédny stan narzekajgcej; jest przepasc:
westchnieniem, ktore cztowieka byna mniéj
nie rozwesela, ale przestrasza tylko. Nie
mito, kiedy géry do cztowieka gadajg. —
O drugiej widzialem na horyzoncie znowu
tenze sam biaty szmal obtoku, o ktérym juz
wyzej wspomicatero Stonce wzejszto jak i
pierwszg razg, ale, jak i pierwszg raza,
przywdziata Mont-BLauc swoje peruke, co
zawsze czyni¢ zwykta, skoro sie rozdasa;
a wtedy nie ma z nig zartu, i ani jej *a-
czepinj!l —«
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»Znatem jej cbymery i nie chciatem sie
z nig draznié¢, datem jej pokéj, puscitem sie
ku domowi, wprawdzie z bardzo kwasng
ming, ale tez i nie z rozpaczajaca, ze mi sie
po dwa kro¢ nie udato; bo mi co$ zawsze
do ucha szeptato: »Balmat, wytrwaj tylko,
a pewnie ci sie po trzeci raz udal« W domu
zastatem wszystko w porzadku i w dobrym
zdrowiu; moja zona zastawita mi kilka pet-
nych pétmiskdw, ale mnie wiecej sen, anizeli
gtod trapit; chciata koniecznie, abym sie
w izbie w t6zku przespat; alem sie much o-
bawiat, i wlaztem solne po drabinie na strych,
gdziem sie na Swiezera sianku rozkosznie
rozciggat, i dwadzieScia cztery godzin, jakem
uczciwy, jednym ciggiem chrapat.*

»Juz byto trzy niedziel mineto, a jeszczem
sie piekn¢j pogody, jak mi jej byto potrzeba,
nie doczekat; ale dla tego we mnie moja
che¢ puszczenia sie poraz trzeci w podroz,
bynajmniej nie ostygta, i owszem zaczeta mi,
iz tak rzeke, mocniej dopieka¢. Doktor Pac-
card, o ktorym juz méwitem, zyczyt sobie
towarzyszy¢ mi w mojej wypraw ie; umowi-
liSmy miedzy soba, ze pierwszy piekny dzio-
nek bedzie nam hastem do wyruszenia.
Diugosmy czekali. Kazdego zaranku wycig-
galiSmy , jak owe bociany, szyje ku wscho-
dowi; a kazdego zaranku musielismy widzie¢
ze smutkiem, ze nasza pani Mont-Blanc
zawsze byta w swojoj peruce. Az nakoniec
przyszedt 6b.ny dzien sierpnia 1786 r. Po-
wietrze byto spokojne, niebo czyste, i po-
goda dos¢ stata by sie wydawata. Cieszyt-
em sie, jakby mnie kto na sto koni wsadzit!
Pobiegtem wyszukaé Paccarda, i znalaziszy
go, rzektem do niego: »No, jakze tam znami,
panie doktorze? y*ogoda piekna! niebo, az
milo! Czy ruszymy w poch6d? czy$ gotéw?
Ale badZ otwartym, przyznaj sie, nie ltiasz-
ze bojazni? nie lekasz sie zimna, $niegu,
przepasci, lub podobnych drobnostek? Po-
wiedz mi to, jako maz i cztowiek honoru.*—
»Z tobg, Balmat, nie lekam sie niczego;«
odpowiedziat mi Paccard. »Kiedy tak, wiec
dobrze,« powiedziatem ja; »pora nam stuzy,
powietrze czyste, idZmy/ w Imie boze; kt6z
wié, moze nam sie przeciez raz uda wyiez¢
na te krecig mogitke.* Adoktor nato: »Dobrze
moéwisz, idzmy w Imie Boze\ moze nam sig
uda! juzem gotéw;* ale gdyto: juzem go-

tow wymowit, i gdy mu drzwi zamykac
przyszto; zaczat, jak mi sie zdawato, nos
spuszcza¢ na kwinte; bo mu Kiucz z dziury
w zaden sposéb wyiezé nie chciat: krecit
nim, i dtubat po zamku; az mi sie juz przy-
krzy¢ zaczeto; przeciez go raz wyciagnat.
rSluchajno Balmat,« rzekt do mnie, »jakhvlo
byto, gdybysmy sobie dwdch przewodnikow
przybrali 2«<— »Nie,* odpowiedziatem, »co na-
to, wcale nie przystaje; albo ja sam jeden
z wépanem, albo wcépan zinnymi. Na gérze
Mont-Blanc pierwszym, a nie drugim by¢
muszel« Zamyslit sie troche pan doktor
witozyt klucz dokieszeni, spuscit w d6t gtowe,
i jakby nie swdj, szedt za mng. Uszediszy
kawat, stanat, i potrzastszy uszy ma, rzekt do
mnie: >Niechze i tak bedz.e; oto moja reka:
Balmat powierzam sie tobie i z duszg i
z cialem. Naprzéd! Bog z nami!* — »Bdg
z naiuib odrzekiem Doktor szed4, stawat,
a nareszcie zaczai sobie $piewac; ale, pomimo
wesotos¢ jego, cos mu Spiew nie bardzo lekko
szedt z gardta. Znac, co$ niemitego musiat
mys$le¢ sobie pan doktor. Wziglem go za
reke. »Nie dosyé na tem,« rzektem do niego;
»U naszém przedsiewzieciu, précz naszych
zon, nikt wiedzie¢ nie ma; to wymawiam
sobie.* Doktor kiwngt gtowa, co$ przecedzit
przez zeby, alem ia nie styszat.*

ijednakze chwile pozZniei i trzecig osobe
wciaggneliSmy w nasze tajemnicebylatc
kramarka, u ktorej syrup dla domieszania do
wody kupowaé musieliSmy; bo sama tylko
gorzatka w takowym razie za mocna byta.
AzZe sie juz czego$ domyslaé zaczynata; wiec,
cLcac nie chcac, musieliSmy jej powiedzic¢é
wszystko i prosiliSmy ja bardzo pieknie, aby
nazajutrz o dziewiatej, od strony Dom du
Gouter, za nami w gore ciekawie patrzyta;
to byta godzina, o ktérej tam, jezeliby nam
sie jaka w drodze przygoda nie zdarzyta,
koniecznie stang¢ musielismy.*

Gdysmy tedy wszystkie mate potrzeby juz
zatatwili i wszystko w podrdz nasze upo-
rzadkowali, wzieliSmy od naszych zon po-
zegnanie i pusciliSmy sie o piatej wieczorem
w droge. Aby za$ nikt naszego zamvstu nie
spostrzegt, jeden z nas poszedt lewym, a
drugi prawym brzegiem rzoki Arwy. Przy
wiosce La Cote zeszIliSmy sie razem. Tego
samego jeszcze wieczora przenocowalismy
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na szczycie géry La Cote, pomiedzy lodow-
cem Bossons i Taconnay. Bytem przezorny;
wzigtem z sobg w zapas wy$mieni tg, z wiosia
tkang kotdre; obwingtem nig doktora, jak ;ie
mate dziecie obw ja, i w takowej pieluszce
miat noc jaka taka; co do mnie, potozytem
sie na goto, i spatem ciggiem aZ do pdét do
drogiej. O drugiej dat sie widzieé¢ biaty
szmat obb>ku, a stonce wschodzito czysto,
Swietnie ispaniale, bez najinni ?jszejchjnurki;
zapowiadato nam dziehA przesliczny | Prze-
budzitem doktora, wyjatem go z pokrowca,
i pusciliSmy sie w droge.«

»Wjednym kwadransie weszlismy na lodo-
wiec Taconnay. na tern 6zerokiem morzu
odwiecznych $niegdw nie szto z poczatku
pomyS$inie doktorowi; gdy mu przyszio is¢
pomiedzy niedojrzane okiem przepasci, po-
miedzy bezdenne otchianie, parowy i roz-
padliny ; gdy mush#t przechodzi¢ te lodowe,
pod nogami z hukiem trzaskajgce mosty;
chwiat sie i wzdrygat za kazdym krokiem;
ale widzac, jak sie ja zrecznie i $miato uwi-
jam, sobie radze; zaczat sie powoli uspoka-
ja¢ i w moje Slady wstepowat. Ta razg po-
szto nam wszystko pomys$inie. Nie diugo
trwato , ajuz zaczeliSmy sie wdrapywacé na
wierzchotek Grands-Mulels\ byto tam nie
mato zawad i ktopotu; ale ito nam sie prze-
by¢ powiodto; wkrdtce wszelkie przeszkody
juz byly za nami. Pokazatem doktorowi
miejsce, gdziem nie dawno noc przepedzit;
gdy je ujrzat, pociaggnat nosem, a twarz mu
sie o calg piedZ przedtuzyta; jakze na mnie
oczy wytrzeszczyt. Przez cate dziesie¢ mi-
nut stal jak stup, niemy i prawie bez duszy.
Potem rzekt do mnie: »Jak sadzisz Balmat,
czy nam sie dzisiaj powiedzie, stang¢ na
szczyt ie JupAt-Blanc? Zwachatem o co mu
chodzito; $miejgc sie i nibyto potakujac,
kiwnagtem gtowg ; jednakze nic mu stowami
nie przyrzektem. Tak szliSmy, albo raczéj
lezliSmy przez cate dwie godziny w gore.
Nakoniec przyszliSmy przeciez z wielkg biedg
do wielkiego odgdrza, ale wraz z nami za-
witat tam i wiatr ostry, ktdry sie coraz bar-
dziej i bardzi6j wzmagat. Odetchngwszy ,
szliSmy dalej.«

(Dokonczenie nastapi )

NOC | POMNIKI.
Sam inoze jeden dzisiaj czuwajacy
Doznatem po iud letargu stworzenia,
Jak usposabia nocy bieg milczacy
Serce do tesknych uczu¢ przypomnienia.
Bytem wesoty. — Zkadzeto westchnienie,
Ten $lad bolesci i to serca drzenie?

Spi matka ziemia; n stép stworzyciela
Niemy ruch wiodg $v iaty rozsypane:
Czemuz tej Swietej ciszy nie podziela
Na ciezl.ie mys$li serce me skazaue?

Ni mie sen wezwie do skonczenia lotu,
Ni moich myS$li zatrzyma obrotu.

To — S$wieci marmur — pomnik bohatera,
Powiernik dziejéow. Z jego zimnej skroni
Kwitngcy wawrzyn cien kosztowna roni;
Na $miate liscia cze$¢ i podziw zbiera.
Tu noc przemarze — padiem na kolana.
Bozel czy tylko przesztym WieiKo$¢ danal!?

aLauru lub $miercil« mocarz ziemi wota,
Staje n* rozkaz. — Kt6z? — nadzieja muta.
A ci co przeszli? — Na ich ciche czcia
Swag wszystkg stawe ktadzie przeszto$¢ cata.
Czemze potega cztowieka? — Cdé6z moze

Z catern swein sercem i dusza? — C0z moze?
Oto jak orlik bezduszny wzig¢ loty

Nad ziemie na to, by pier$ krucha zblizy¢
Do burz i gromésv — by cieuisty , zloty
Pomnik mtodosci, pokdj zniszczy¢, znizyé
Lot Smiaty i znies¢ miedzy pokolenia

Jasno wschodzgce chmurne dosSwiadczenia.
Ach! Ach! czyz tylko przesztym wielko$¢ dana?!
Nie — mimowolnie rzekiem. Mary, wnioski
Opadty, dusza kn niebu porwani,

Na sercu jaki$ élad pozostat boski.

Znam taka chwile 1 Tak nadzieja stawy
Kryta przede mng obraz nieszcze$é¢ krwawy.

Stato sie! Slepy puszczam sie za wami.

Ol poprzednicy moi! mistrze chwaty!

Dfny losowi , juz igram ''-mmyS$lami

Po falach zycia, dzwiek stodki i staly

Zajmuje serce moje, dusze mojg —

Prézno mie stabsze burze nieookojal

O stato$¢ $miato, silnie opartemu

Los pokazywat tylko wielkos$é, chwate,

A nadziejami w ni ;bo wzniesionemu

Wszystko, co ziemskie, zdato sie tak mate,

Tak godne wzgardy! — Wtem jaki§ podrézny

~Mtodziencze Smiatly,* rzecze, abadz ostrozny I«
J A

U stép marmuru nizki gréb ciemnieje.

Tn lezy ? — Starzec sto-ietn! !'— Krzyz prosty,

U krzyza rosa samoLna b'eleje,

Gatazki $lazu, powoju porosty,
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Co samo niebo z litoSci rzucito:
Patrz na co sto lat diugie zarobito;

rODROZKY
To tza, miodziencze! ludzkich zaléw dasza,
Pamigtka prosta , cicha , pogiObowa. —
Przybliz sie do niej, B6g w niej zamknat stowa
Milsze, niz wienhhice, ktoére czas okrnsza.
Gdyby napnbhiem ziemi tza by¢ miata,
Zieiniaby z niebem przedziatéw nie znata.
Stawa posgagdéw Liestata , jak zadza;
Ich przeznaczeniem czas, moda rozrzadza ;
Prézno w nich diuto swoje cuda skiada —
Ol {za wymowniej o zyciu powiada!
Potéz kres zgdzom, pedzacym w gigb globu,
Staraj sie o tzy dla twojego grobu.

J A

Stato sie! Slepy puszczam sie za wami..
Ol poprzednicy moi! mistrze chwaty |
Ufny losowi, juz igram z mys$lami
Po falach zycia; dzwiek stodki i staty
Zajmuje serce moje, dusze moja;
Kielubigprzestr6g, comnieniepokoja.

T om.Aug. Olizabowsui.

JESZCZE JEDEN RZCT OKA
NA NOWA OPTYKE WARWICKAX*

(Z niemieckiego G. B. Oeppinga.)

Nie mogtem zapomniec¢ tych dziwnych po-
staci zw orzacych, ktére Warwick pokazywat
nam w swojej powiekszonej optyce. Owe
potworne figury i szczegdlne ich poruszenia
prztsladowuty mie wszedzie. Musiatem p6js¢
raz jeszcze, przynajmniej, azeby widziec,
czy zawsze bywajg te same postaci. Ten
Warwick jestto flegmatyczny Anglik, i tak
sie trudni swojg optyka, jak szewc lub kra-
wiec swojém rzemiostem. Najprzod odbicra
w kasie pienigdze, a potem staje sie ttuma-
czem wystepujacych przedmiotdw i co wie-
czora jednako rozpowiada, nigdy ani mnicj
ani wiecej. Zyje on z swoich niewidzialnych
zwierzatek, jak inny ze swojego stonia lub
niedzwiedzia; nie jestto wprawdzie bardzo
Swietne zycie, ale tez za to nie potrzebuje
nikogo zywi¢, wyjawszy swojego stuzgcego,
wprowadzajagcego w ruch optyke, gdy on
tymczasem koto Sciany stor i zjawiajace sie
Zwierzatko objasnia. Sadzitem, ze cztowiek,
obcujacy codziennie z niewidzialnym Swia-
tem wodnym, musiat gteboko ukrytg zbadac

* Obaczj¢ Nr. 21. Rounait. z r. b.

przyrode. Lecz niczego od niego dowietkioc
sie nie mozna. Co wie, udziela publicznosci
w nie wiflu wyrazach, o dalsze szczegoly
na préznoby go wypytywano.

Jest rzecza zadziwiajgca, ze regularnie te
same zjawiska wystepujg w jego wodnym
Swiecie. Jezli woda brana jest np; zogrodu
botanicznego, zwykle pokazujg sie dwa weze,
lecz nigdy aui mnidj, ar’ wiec6j. Zdaje sie
prawie, jak gdyby artysta umyslinie je przy-
sposobit do tego i umieszczat kazdego wie-
czora w szkle swojem. Weze te majg gtowy
i szyje jak krew czerwone i sg bardzo zywe
w pgruszeniach. Jest z resztg rzeczg nader
szczeg6lng, z jaka cita muskut ruszajg sie te
zwierzatka wodne. Jezlto prawda, ze pchia
ma kilkaset muskut, to taki waz mikrosko-
pijny musi ich mie¢ pewnie tysiace, kiedy
moze tak rozmaitym sposobem wic sie, kre-
ci¢ i rusza¢. Warwick utrzymuje, ze weze le
sg rodzicami komardéw; jezli to prawda, to
dzieci wcale do rodzicdw niepodobne; lecz
gdy catkiem jednak odrodzi¢ sie nie mogty,
przejety wiec komary cokolwiek takie ragczo-
§ci od rodzicéw swoich. Kiedy pierwszy raz
widziatem scene w wezami, byly one jedy-
nem' aktorami na widowni, a chociaz po-
kazywaty sie inne zwierzatka, te bynajmniej
nie psuty im ich wesotosci; byty bowiem za
nadto fnate i nieznaczgce, azeby im niebez-
pieczuemi by¢ mogty. Jeden z dwéch wezow
dtugo tem sie bawit, £e zdziebto, zdajace sie
wyrasta¢ w wodzie, a ktére zaledwo doj-
rz¢¢ byto moina, chwytat swoim c/.erworym
pyszczk.em i tu i 6wdzie ciggngt. Moze na
niém siedziato jakie zwierzatko, ktore jego
pozywieniem byto. Poniewaz Warwick po-
kazywat nam wprzédy witos, a ten w jego
szkle powiekszajacym byt grubosci kija, wiec
owo Zzdziebto wodne musiato przynajmnicj
tysigc razy od witosa ludzkiego by¢ delikat-
niejsze. — Drugi raz scena z wezam. nie
byta tak sielankows, jak pierwsza raza, i tra-
giczny miata koniec. Oprocz wezéw znaj-
dowato sie w wodzie irne jeszcze zwierze,
bynajmniej nie zdajgce sie by¢ ich przyja-
cielem. Ten Swiadek ich rozrywek mitosnych
bytato jakas chytra poczwarka, podobna cokol-
wiek do krokodyla, i dla tego tez Warwick
dawat jej takie nazwisko; tylko ze miatt dtuz-
sze i ciefisze nogi i co$ podobnego do rozkdw.
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Chwile tylko trzeba bylo uwaza¢ na tego
krokadylka, azeby sie przekona¢, ze myslit
nienajlepiej o wezach*, albowiem zdradziecko
naokoto nich krazyt i chciat, niapostrzezony,
przysungé¢ sie kunim, ajeda&k tyle byt bo-
jazliwym, ze lekat sie zaj$¢ im prosto w oczy.
Mozna byto zaraz domysli¢ sie, ze to byt
zdrajca w niewinnym Swiecie wodnym, sza-
tan tego rodzaju wezdéw. Weze ca bok sie
przed mm usuwaty, unikaty zblizenia sie do
tego chytrego zwierzecia i wecale juz nie
piescity sie zsobg, jak pierwsza razg, kiedy
Swiat wodny catkiem do nich nalezat. Prze-
ciwnie byty wtrwodze i nie oddalaty sie od
siebie. Lecz 6w chytry maty krokodylek ani
chwili z oke ich nie spuszczat, groznie pod-
niést rozki do goéry i, gdy razjeden z wezéw
¢ leostroznie sie ku niemu przysunat, totrzyk
skoczyt nan i porwat go za gardto za pomocg'
owych mniemanych rozkéw, ktdre teraz o-
kazaty sie prawdziwemi kleszczami. Ponie-
waz lekliwe zwierzeta sg zawsze stabe, Wiec
i krokodyl nie miat dosy¢ sity, pociagnaé
z sobg weza, lecz zawist na nim, jak gdyby
sam byt niewolnikiem jego. Myslatem, ze
waz uzyje teraz wszelkiej sity swych mu-
gkut, ktérej tyle w dawnych igraszkach roz-
wijat, i ze potrafi sie uwolni¢ od tego stabego
i lekliwego prze$ladowcy; lecz, mimo ocze-
kiwan naszych, biedak ani drygoat od tej
chwili. Zapewne musiat juz by¢ uduszony,
a zwyciezca oczekiwat tylko na zupetne jego
skonanie, azeby go tym wygodi. § i bez nie-
bezpieczenstwa pozre¢. Czy uduszony wgz
byt samiec czy samica, nie umiat nam War-
wick powiedzieé. Wszakze azeby rzecz te
tkliwszg uczynié, wyobrazitem soliu, ze to
samica; bo juz od czasow Rwy, mniej pteé
niewiescia niebezpieczenstwo przewiduje i
tatwiej w sidta wpada. Bytem ciekawy wi-
dzie¢, co w tej chwili krytycznej samiec ro-
bi¢ bedzie. Acht w pierwszym przestrachu
uciekt jak oparzony. Pierwsza mitos¢ od
siebie, a tak w matym $wiecie wodnym jak
i w duzym ziemskim poped do utrzymania
Zycia jest najmocniejszy ze wszystkich, po-
pedow. Lecz widzac w koncu, ze samica.
ktéra go nie dawno swojémi przyjemnemi
egraszkami tyle bawita, juz tylko w konaja-
cych drgata poruszeniach, ogarneta rozpacz
upuszczonego wdowca; przypadt i zaczat

okropne naokoto zabojcy robi¢ skoki, lecz to
ani na witos nie polepszyto losu samicy. Bo,
mimo rozpaczy, miat samiec jednak te prze-
zornos$¢, ze sie nie bardzo zblizat do kroko-
dyla. Ciagle tylko skakat okoto samicy, ale
10 tyle jej pomogto, co umartemu kadzidto.
Chetnie chciatbym byt widzie¢ koniec t¢j
trajedyi, lecz Warwick jestto cztowiek regu-
larny ; usunat szkta, poniewaz czas uptynat
i Swiatto gazowe konczyto sie. Musielismy
wiec przedstawic¢ sobie wedtug wtasnej wy-
obrazni nieszczesny koniec biednej ramicy;
moze przebrzydty aryman $wiata wodnego
nastepnej nocy i samca uchwyciwszy zjadt
go na $niadanie. Wieczorem pokazywat zno-
wu Warwick swoje optyke j znowu w niej
dwa weze widziano. Nie pojmuje, czém sie
to dzieje, ze w wodzie z ogrodu botanicznego
wystepujg zawsze tylko dwa weze. Prawie
co wieczora i aryman jest przy nich, i bardzo
rzadko trafia sie, zeby go nie byta; a wtedy
weze swobodnie bawig sie z sobg. Tyran
wdnczas trawi zapewne ktérego z ich braci.

Warwick, pokazawszy pojedynczo zwie-
rzeta roznych gatunkéw wody, miesza je
razem; a wtedy powstaje prawdziwy zamet.
Zupetnie obce sobie zwierzatka, jedne dru-
giemi przestraszone, uciekajg przed soba,
potragcajg sie w zamieszaniu f kaleczg sie i
przyjs¢ nie moga da siebie. Pomyslatem,
jakbyto byta pocieszng rzeczag, gdyby np: na
Syryuszu byt jaki Warwick, i gdyby dk roz-
rywki ziomkdw swoich pokazywat najprzod
w optyce mieszkancéw pojedynczych krajowr
naszego planety, a potém razem pomieszat
Bossyjandéw z Haft ami, Niemcéw z Murzvna-
mi, Francuzéw z Karaibami it. p.; a wtedy
widzom Syryusza podobnie pocieszny wy-
stawitby widok, jaki nam Warwiek wystawia.

Z TURECKIEGO.*
(Z. dziel lorda Byrona.), m
The chain | gaue waafair to. view-
tancuch,. htéry ci datem, wygladat spaniale,
I lutnia, fitoram przydaf, stodkie miata gtosy,
| serce, coin ci oddat, wierne byto stale;
Wszystko Zle Zitstuzonein pokazaty losy.

Te dary, gdyin odchodzit, inialy poruczone
Strazg przydng twych , skutkiem czarodziejskie;

o M
* Toz samo przetozyt A. Ed. Odyniec.
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| one dobrze swoje powinnos$¢ robity;
Lecz ciebie twej nauczy¢... ach, nie mogty one!

Ten tancuch miat wytrwate i mocne ogniwa,
Ale nie mogt dotkniecia obcej $cierpie¢ reki;
Ta lutnia stodko brzmiata — zanime$, zdradliwa!
MySlata, ze dton inna takiez wyda dzwieki.
Niechze ci ten, co taincuch zdjgt ze szyi twojej,
| w ktérego podstepnej rozpeknagt sie dioni ,
Co widziat, ze mu lutnia dZzwiek6éw swoich broni,
Ponaprawia ogniwka, i lutnig nastroi.
Z twoja zmiang i one posta¢ wziety nowe;
Pekt tancuch, lutnia tonéw z siebie nie wytraca:
Stato sie — wiec i ty mi, i wy badZcie zdrowe —
Zmienne s«ce, mdty kruszczu i lutni milczaca!
| WELADYSEAW S...

— Ze Lwowa. —

Pism Julijaua Alexandra iJulii Ad. KamilS
thicb, oddiiatu Il. zeszyt pierwszy, opuscit wiasnie prase
W drukarni Pioira Filiera i zawiera Smieszka, zeszyt Il.

Z Kra howa. P. Hipolit Terlecki, medycyoy doktor,
Ogtosit ta przedptate na dzieto pod napisem: Bady za-
chowania sie niewiast czasu brzamienzos$ci,

porodu, potogu, tudziez o pielegnowaniu nie-
mowlagt i wyborze mamki. Uzyteczne dzieto to ma
watyozniu r. 1835 prase opusci¢. — Przerwane czas nie-

jaki widowiska teatralne majg tu rozpocza¢ sie z dniem
1. listopada r. b. i jak Gazeta Krakowska donosi, teati
lutéjszy ulegnie wielu odmianom, na ktérych skorzysta.
— Wiekopomnej pamieci ksigdz Piotr Skarga Pawezki,
(gromadzenia Jezusowego, za panowania Zygmunta III.,
kréla polskiego, w Krakowie zyjacy, wzruszony nedza
cierpigcej ludzkosci, wzorowg kaznodziejska wymowg po-
trafit ludzkie umysty do litosci pobudzié, a zyskawszy za-
ufanie wspdtobywateli, z publicznych sktadek, w tej uiegdy
stolicy krélow polskich dnia 7gu paZzdziernika 1584 roku,
zatozy! weg eluy kamiert Bractwa Mitosierdzia, ktére na-
stepnie ofiarami wielu dobroczyricéw do znacznej doszto za-
mo/uosii, a za poSrednictwem i ojcowska wysokiego senatn
rzadzacego opieka dochody swoje ciggle pomnaza, tak iz
w tym irasie z prowizyi od kapitatéw ubodzy miasta Krako-
wa, zebia¢ sie wstydzacy, codzieu wyszukiwani, wsparcie;
bi¢dne panienki, za maz udajace sie, posagi otrzymujg ,
a zragk nedzy i rozpaczy wyrwani, btagajg Boga zaswych
dobrodziejnw. Gdy zatem i dniem 7. pazdz. r. b. na-
deszta rocznica uptynionego poéltrzecia wieku od zatozenia
Bractwa Mitosierdzia, przeto archikorfraternija, chcac od-
Swiezy¢ pamieé¢ swego zaktadu i zarazem uczci¢ imie jego
zatozyciela, obchodzita dziern 7go pazdz, r. b. z nabozen-
stwem w kosciele §go Piotra, szanowne zwitoki zatozyciela
mieszczacym, publiczng uroczystos$cig, w dniu za$ nastep-
nym odbyto sie zatobne nabozenstwo zadusze $. p. ksiedza
Pioira Sktrgj, dobrodziejow i braci zmartych, gdzie dnia
pie'rwtzego po odbytém aabozenstwe jw. paste'rz naszej
dyecezyi szes¢ par nowozericow potgczyt $Slubem mat-
zefiskim, z klérycb kazda natychmiast po 100 ztotych
posagu odebrata, nie mniej i inne dobroczynne uczynki
poczynione zostaty, i (, d.

Wizerunkéw znakomitych ludzi w Pol-
szcze (o ktérych wzmianka w Nr. 39.jRozmait.) wyszedt
takze zeszyt trzeci, bez dotgczenia wszakze zywoléw, ktére
pozni¢j uastgpi¢ maja, i zawie'ra obrazy nastepujacych osob:
a ! Zygmunta Augusta li., hrélB poi. b) Barbary Radziwit-
townéj, krélowej poi. ej Konrada ksiecia Mazowieckiego.
dj Jana Pawta Woronicza, prymusa Kroi. Pol. ej Pioira

Gamrata, arcyb. gnieznieri. fj Zbiegniewa Gorajskiego,
kasztelana kijowskiego, gJ Adams ks. Czaloryskiego, jen.
z. p., wyobrazonego w miodym wieku. Obrazy le rylowat
takze pan Antoni Tepplar w Nozdrcu, a rysowat z obra-
z6w oryginalnych pan Hs. Prek. Jest i wiecéj gotowych
do tego obrazéw, ale potrzebaby do dalszego wydawania
dzieta tego wiekszej liczby przedplacajacych. Szkodaby
byto, azeby przedsiewzigcie to, robigce zaszczyt panu
Prekowi, z tego wzgledu upas$¢ miato.

Z Warszawy. Niespracowany F. S. Dmochowski
ogtasza nowe dzieto, pod nazwg: oGshiiiel czytania,
to jest: Zbiér powies$ci, romansow, tudziez
artykutéw, nauce i zabawce posSwieconych.
Zapowiedziatl dzieta tego 36 zeszytéw z tylaz rycinami,
na miedzi szlychowancémi.

Z Poznania. Ksiegarnia Teodora Szerku ogtosita
tu prospekt na dzieto: »Zupetne gospodarstwo wiéjskie,
teoretycznie i praktycznie ntozone przez towarzystwo eko-"
nomiczne, wydane przez F. Kircbbofa , komisarza ekono-
micznego , a przetozone na jezyk polski przez W. J. Z.«
Dzieto to, ze czterech toméw sktada¢ sie majace, podzie-
lonych na 16 zeszytéw, obejmowaé bedzie gospodarstwo
wiejskie w jego najdrobniejszych czesciach.

Marmur w Krymie. Wioski artysta Franroni,
zajmujacy sie rzezbg z marmuru, otrzymat pozwolenie
szukania marmuru na potudniowym brzegu Krymu. Nie-
dawno powiodto ma tie odkry¢ najpiehni¢jszy murmur,
zwany Brieccia lub egipski, czerwony, z rozmailemi zyt-
kami. Poktady jego sg w Bliskosci Atnpki. Przywiezione
bryty sa juz w Odessie u pana Franzoni, mieszkajacego
w domu hrabiny Edling, na ulicy Katarzyny. (T.Petr.)

Pan Bognstawaki zwraca uwage w Gazecie Wroctaw-
skiej , jak dalece jest niedorzecznoscig stan tegorocznego
lala przypisywa¢ komecie Halleja, majacemu pojawi¢ sie
w poczatkach listopada r. 1835. W czerwcu biezacego '
roku znajdowat sie on o 125 milijon. mil po tamtej strome
stonca, a zatem byt oddalony od nas o przeszto 145 mi-
lijon. mil; od tego za$ czasu nie zblizyt sie wiecej jak
0 30 milijoo. mil; przytern ogdéu jego byt wiasnie w tym
czasie odwrécony od ziemi. lle razy pojawiat sie-ten ko-
meta, nie stawat sie nigdy przyczyng szczegélnych zmiau
powietrza; nie zastto to nawet r. 1759, lubo wtedy naj-
blizej, jak tylko mozna, przesunagt sie kolo ziemi. Z reszta
1ten kometa zdaje sie by¢ takze lekkiem i powiewnem.
ciatem, ktérego ciezar bynajmniej jego wielkosci nie od-
powiada. 'Nie jest takze rzeczg podobna, azeby planety
na jego obr6t widoczny wptyw mie¢ mogty, bo i z jego
strony dotad najmniejszego na nie nie byto oddziatywania.

Congregatione de sacri riti jeszcze pod dniem 6go
kwietnia 1831 r. nznata btogostawionym Sebasliaua Valfri,
ranieba, nrodzonego w Yerduno w Piemoncie d. 9. marca
1629, a zmartego w Turynie t710 r. w zakonie S. Filipa
Nerri. W dniu 31. aierpnia b. r., po dopetnienia zwyczaj-
nych ko temu form i warunkéw, papiez potwierdzit teraz to
uznanie. Tak zwany adwokat czarta nie byt w stania zbi¢
ani jednego zadania z tych, ktére wnosit obronica btogo-
stawionego, zaczem mnsiat ustapi¢ z placn i proces zostat
wygrany. llosciot Sgc Piotre byt z powodu téj uroczy-
stosci pysznie przyozdobiony i tysigce $wi¢c woskowych
gorzato. Nad gtéwnym wchodem byt powieszony obraz,
przedstawiajacy btogostawionego, nawracajacego rrzecb ludzi,
zktérych jeden pismo rozdziera. Napia byt taki: B. Seba-
stiano tres Lutheri et Calvini errorum magistros pervi-
caces caiholicae veritatis VI agressus, victas manus dare
eogit fortiter et siiaviler in Ckristo triumphans. (G.W.j

Na wystawie sztuk pieknych w Medyjolacic podobat
sie najwiecej obraz malarza Galla Galina, przedstawiajacy
Magare na puszczy. Artyste policzono po miedzy lepszych
malarzy czasu naszegu.
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Na pewi j $cianie w Como, we Wtoszech, znale: iooo
nie dawno pierwszy rys stawnego obrazu: Wniebowzigcie
1’. Maryi, kléry Corregg.o wymalowat w kopule katedry
w Parmie. PodobieAstwo pezla, czas i inne okolicznosci
nie pozwalaj watpi¢ o prawdziwosci tego obrazu. Wsze-
lako kilku znakomitych malarzy pojechato do Como dla
sprawdzenia rzeczy doktadni¢j i o azczegétach swoich po-
atrzezen zawiadomia publiczno$¢. Stychaé, ze obraz ten
ma by¢ przez zrecznego artyste zdjety i przeniesiony na
pkotno, azeby mogt by¢ dla potomnosci zachowany.

Gdy Canor na tozu cmiertelnem lezat i lekarz po-
wiedziat mu, ze zadnego juz ni¢ m, ratunku, z ulegtoscia
podniéat wzrok ko niebo i rzekt: »Niech sie dzieie wola
Boza; Bog niech bedzie pochwalony ! i w chwilfclodat:
yZupetnie ukonczytem Endymional W kilku godzin»ch po-
tém wyziongt dueba. Wyrazy te wzieto za o$wiadczenie,
ze nowy Fidiasz uwaza Endymiona za najwiecej ukonczone
dzieto swoje. Za zycia nie mozna byto déwicd/.i¢¢ sie od
niego, ktdoremu otworowi diuta swojego przy/nuje pierw-
szenstwo. »W sztuce daleka jest droga,« zwykt byt od-
powiadaé tym, ktérzy go o to pytali.

Donoszg z Paryza, ze tancerka wicdenska, panna
Fanny Elaler, bardzo sie tamze podobata w balecie, i ze
miata przejs¢ nawet swoje tak bard-.0 niebezpieczng ry-
wlke, panne Taglioni.

W teatrze Gymnase dramatique w Paryzu doznata'
azczeSliwego nader przyjecia komed”ja v » dwoéch aktech
R lyarda, pod nazwg: La lectrice, ou: Unefolie de jeunt
homme Pisza dzienniki, ze dawno juz tak dobrej ze wazech
mur sztuki nie wystawiaty leatra paiyzkie.

Miedzy Paryzem i Londynem zaprowadzono regu-
larng poczte gotebiami, przez ktérg najdalej w 24 godzi-
nach mozna w tern ostatni¢in miejscu dowiedzie¢ sig
o kursie Paryza. Doniesienia sg zwykle cyframi pisane,
azeby ten, co nie jest poswiecony no tajemnicy, ztapaw-
szy gotebia, nie mdgt icb odczytad.

Na licytacyi, odprawionej nie dawno w Paryzu,
sprzedawano takze miedzy innemi t6zko, w ktérem apata
znana hrabina Uubarri, nint jg pod rzadem terroryzmu na
$mier¢ skazano. Pewien kupit to t6zko za 20u frank, w z.a-
miarze odjecia od niego ztota i bronzéw i obrécenia na

inny uzytek. Lecz jakiez byto zadziwienie jego, gdy przy
rozbieraniu znalazt w ni¢ém we S$rodku mnoatwo listow
oryginalnych kréléw Ludwika XV. i XVI. i innych znako-

mitych o0soéb,
dziejow owoczeanych.
bywca pewnemu ksiegarzowi,
oryginaty za$ aobie zatrzymat.

Na Polach Elizejskich w Paryzn pracuje teraz pan
Lenno* nad na wym balonem, ktéry ma by¢ daleko obsz.¢r-
ni¢jsz.y od dawnego, co mu sie byt nie ndal, i ma mie'¢
sktad laki, ze bedzie w stanie oprze¢ sie wszelkim nie-
bezpieczenstwom.

Nie dawno w Paryzu na nlicy St. Jacqu.es panienka,
ktéra kochanek opuscit, z rozpaczy rzucita sie z piatego
pietra | ale, jakie osobliwsze szcze$cie, nie padfa na bruk,
tecz na pracujacego na dole mularczyka, a przezto wcale nie
zostata uszkodzong. Mularczyk, nwiadomiony o przyczynie
j¢j rozpaczy, a j¢j ocalenie uwazajac za dobra wrdzbe,
o$wiadczyt, ze sie z nig ozeni, jezli przyjmie jego reke;
panienka przyjeta te ofiare, i uroczyscie obchodzili sasie-

rozjasniajagcych wiele waznych szczegétoéw
Kcpije tych lisléw sprzednt na-
ktéry je drukiem ogtosi;

dzi icb weseie, Mularczyk moze powtarzaé przystowie
frkneuzkie: ze mu zona spadta jak cegta na gtowe. (G.H.)

Order legii honorowej we Francyi ma teraz naj-
Wiecéj cztonkéw od wszystkich orderéw $wiata. Jedynie

w ciggu ostatniego roku rozdano 15 wielkich krzyzéw, 46
komandoryj, a 348 zwyczajnych krzyzéw. Ogo6lna liczbha
Cztonkéw tego orderu z trudnoscig dn sie obliczy¢.

REDAKTOR,

MI.OTAJ MIGHALEWICZ.

Czytasn\ wstepujacg anegdote w Podrézy podcho -
dzie pana Micband : »Nic daleko Jerozolimy w n,alej wiosce
Ramia, przebywa mtoda, tadna Paryzanka, dobrego wy-
chowania, ale nieszcze$liwa, ktéra a/czeg6lue okolicznosci
w to micjace aprowadzity, Bawita przy matzonce kouzui*,
a ta gdy umarta, -ostata sama w Ranili, Hoozul chciat ja
przez puszcze odesta¢ do Europy, gdy w le'in Arab pewien
zakochat sie w niej i procit o jej reke. Przyjeta reke jego
pod warunkiem, azeby jej wolno byto zy¢ ni sposéb Fran-
cuzki, jes¢ widelcem, nosi¢ gorset, i azeby w Ramii uzy-
wata wszelkich praw i przywilejow Paryzanki. Umowa ta
trwata czas niejaki. Ale Arab 6w miat lesciowe; ta gor-
azyta sie bardzo pozwoleniem uzywania widelcéw. Odtad
przekleto biedna Paryzanke i nasi podioznicy zapewniaja,
ze ta teraz bardzo nedzne prowadz, zycie.tt

Dotychczas byto tapie zdanie, ze Arabowie nie pie-
legnowat poezyi dramatycznej, gdyz nie znano jeszcze
zadnego arabskiegc dramatn. Ale teraz ustanie zapewne
10 mniemanie, kiedy Juan Gos, oryjentalisin hiszpanski,
wynalazt w ksiggozbiorach Eshuryjatu dwa dramata arob-
«kie, i podat wiadomo$¢, ze Saracenowie szcze$liwie obra-
biali te gataz po-zyi.

Dziennik Oirmingbamski robi uwage, ze machiny
w Anglii zastepowaty r. 1782 robote 10 milijon. ludzi;
r, 182/: 200 milijon., a r. 1833: 400 milijon. ludzi. Wrze-
ciono, ktére przy wyrabianiu baweiny krecito sie przed
uzywaniem machin 50 razy na minute, kre¢ sie terak
800 razy w tymze samym czasie.

Z Niem ec i Irlandyi wyszto tego roku do Ameryki
najmniej 100,000 os6b.

Gdy lord Mannsfield objezdzat r. 1771 sw6j obwdéd
sagdowniczy w Anglii, przyprowadzono przed niego starg
niewiaste, kléra obwiniano, ze czarownicg byta. Zarzucano
jej, ze na gtowie, do géry nogami, biegata po polu. Lord
uwazat, ze lud byt burdLO wzburzony; z oswiecania go
wystawiania mu u estuszno$ci oskarzenia mogty byty zie
skulki wynikngé. Uzyt przeto innego sposobu i groznie
przeméwit do niewiasty: »Czy masz zaszczyt by¢ rodo-
witg Angielka ?«— »Jestem ma, milordzie,/: odpowiedziata.
»To szczescie twoje,« rrekt surowo; »w StarCj-Anglii wszy-
stko wolno, czego prawa nie zakazujg, a ni¢ ma taki go
prawa, ktoreby za6ramaio chocézi¢ ni gtowie; odejdz, je-
ste§ wolnal Tak jest, mosci panowie,s rzecze obracajac
aie do oskarzycieli, »gdyby przypadkiem przyszto nam ta
nj mysl, odby¢ przechadzke na gtowach, to dzieni Bogi
zaden krol $wiata zakaza¢ nam tego nie moze.::— Zaded!«
krzyknagt lud, przekonany tym dowodem i zawotawszy:
»Niecb zyje wolnos$¢ Starej-Anglii!/: rozszedisie spoknjnie.

W Nowym-Grleanie (w St. Zjed. Amcrym) odpra-
wiono nie dawno pojedynek na pistolety nie daleko tego
miasta i v obecnos$ci kilkuset amatoré6w. Pewny dziednih
.merykariski, donoszac o t¢ém, dodaje, ze wiasciciel slatkti
fsa.owepn- na ktérym widzowie na ten pojedynek jechali,
i biecat 100 dolaréw bonoraryjum temu, kto ktdétnie wznie-
ci¢ i te do pojidynkn doprowadzi¢ potrafit

AmcryHtOakie gazety dziwnym sposobem opowiadajg
rézne zdarzenia. Z okol.czno$ci peknienia kotta na siatfcu
parowym opisujagc jeden z dziennikéw Wynikte ztad o-
kropne skutki, fym sposobem koAczy opisanie tegc przy-
padku: »Dwoje kochankéw siedziato razem, gdy »? to
etnto. Wysoko w powietrze wysadzeni zostali; ram kochanek
obigt rekoma awoje kochanke, na ustach jej wycisret p,,.
zegnawcze pocatowanie, a w 20Scia sekund potém padty
w rzeki ciata kochankéw, przemienione w masse atoméw.

Sprostowanie. W Nr. 41. Rozm. na sir. 328,
w przedz, Iszéj, w. 37m, miasto prawie, czyiaj; pewnie;
na sir. 330, w przedz, Isz¢j, wiér. 17 od dotu, miasto
ubéstwo, czytaj: uboéstwo.

DRUKIEM PIOTRA PILLERA.



